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Das Interview, das den Chefredaktor der kommunistischen Jugendzeitung in Warschau von seiner Stelle fegte

Eine Bomhe von Kuron

Bei Jacek Kuron, einem Mitbegriinder des inzwischen aufgelosten KOR,
war am 22. November Wohnungsdurchsuchung. Man beschuldigt ihn,
eine politische "Oppositionspartei griinden zu wollen. Kuron ist eine
«béte noire» der Sowjets. Wenn es nach ibmen ginge, wire er schon
Eingst verhaftet. Nur ist er gleichzeitig ein Berater von Solidarnosc und
ein Mitglied ibrer Koordinationskommission.

Von diesem profilierten Reglmekntlker der letzten fiinf Jahre bringen
wir heute ein Inmterview, das in Polen einen Presseskandal zur Folge
hatte. Denn es erschien in der Jugend-Parteizeitung «Sztandar Mlodych»
(10.—11. 10, 1981), die vom Sozialistischen Polnischen Jugendverband
(ZSMP) herausgegeben wird., Zwar ist das Géspriich von den beiden

Interviewern Jerzy Gonczarski und Ryszard Naleszkiewicz durchaus
kontrovers bis polenusch gefiihrt worden, aber ein «antisozialistisches
Element» zu Wort kommen zu lassen, erwies sich als ziviel: Am
15. Oktober wurde der Chefredaktor von «Sztandar Mlodych», Jacek
Nachyla, fristlos entlassen. Die Belegschaft von Redaktion und Druckerei
protestierte einmiitig, aber vergeblich. Danach ist die Redaktion in
Streik gefreten: Eine Parteizeitung kidmpft gegen die Partei.

Wir veréffentlichen hier das Interview im leicht gekiirzten Wortlaut:
ein Spiegel der heutigen politischen Auseinandersetzung in Polen, an der
Grenze zwischen ihrer moglichen und unmoglichen Austragung.

Sztandar Mlodych: Wenn wir zwei (die beiden
Anterviewer von «Sztandar Mlodyclz») von So-
zialismus reden, scheinen wir ‘an etwas anderes
zu denken als Sie. Koénnen wir da zu einer
Uebereinstimmung kommen?

Kuron: Ich pflege das Wort Sozialismus gar
nicht zu brauchen, und zwar eben deswegen,
weil ich keine semannschen (begriffkundlichen)
Disputationen wiinsche.- Wie Sie selber schen
konnen, wird das Wort unterschiedlich interpre-
-tiert-und widerspriichlich eingestuft; verschiede-
ne Leute geben ihm einen verschiedenen Sinn.

Am leichtesten wiire es somit, den Begriff empi-
risch zu deflmeren Sozialismus ist das, Was wir
in Polen SClt 35 Jahren erfahren haben. Ich
hitte gcgcn dieses Vorgchen nichts einzuwen-
den, wenn es nicht viele Leute verletzen wiirde,
fiir die das Wort Sozialismus wegen der mit ihm
verbundenen Wertvorstellungen viel bedeutet.
Ich schliesse mich da picht aus. Man kann doch
dem einen Wort Sozialismus nicht gegensitzli-
che Bedeutungen im einen oder im andern Teil
der Welt geben.

Sz. M.: Man nennt Sie antisozialistisch . . .?

Kuron: Um antisozialistisch zu sein, miisste ich
erst wissen, was es in Polen ‘Theisst, sozmhstxsch
zu sein. Sagt einer in Frankre1ch er sei Kommu-
nist, dann wissen wir, was gcmemt ist. Nennt er
sich einen Soznahsten von dieser oder jener
Gruppe wissen wir auch ‘Bescheid. In Polen
fehlt es an solchen sozialistischen Gruppic'ruh-
gen, Wenn hier eirer von sich sagf, er sei soziali-
stisch, dann weiss man nicht, was das ‘bedeuten
soll..

Abcr Sie wollen ja eine klare Antwort auf dic
Frage, ob ich antisozialistisch sei. Mein Bestre-
ben gilt einer tatsichlichen Sozxa]xswrung der
Produktionsmittel und einer tatsichlichen Sozia-
lisierung ‘der Macht. Diec Leute, die das fiir
antxsozxahstlsche Aktivitiit halten, die definieren
nun einmal den Antxsozxahsmus so, und dann
hat es keinen grossen Sinn, mit ihnen zu rech-
ten.

" 8z. M.: Sie reden von «Semantik». Aber ging es

denn darum als die V\’erftarbelter vOr einem
Jahr das Wort «Soz1ahsmus» auf den Aushang
mit ihren 21 Forderungen nahmen? Und wic
kommt es, dass das Wort unterdessen aus dem
Programm von Solidarnosc nahezu verschwun:
den ist?

Kuron: In der breiten Oeffentlichkeit ist das
Wort «Sozmhsmus» hochst unbeliebt. Das
kommt von 35 Jahren Praxis im realen Leben.

Sz. M.: Wenn man von den Tatsachen ausgeht,
konnen wir feststellen, dass sich die KOR-Leute
in diversen Posten der Solidarnosc eingerichtet
haben, als Berater, Aktivisten und Publizisten.
So haben Sie sich den Schirm der Gewerkschaft
besorgt. Gliickwunsch fiir Thre Tarnung, aber
glauben Sie nicht, dass die Magse der Solidar-
nosc-Mitglieder gelegentlich die Geduld verlieren
und sich der Leute mit KOR-Vergangenheit
entledigen konnte? Weil es auf die Gewerk-
schaft Schlige geregnet hat und voraussichtlich

‘noch regnen wird. Weil die Behorden auf Ihre

Prasenz bei Solidarnosc besonders empfindlich
reagieren. Der Angrlff den einige Delegierte
beim letzten Sohdarnosc~Kongress gegen Berater
und Expertcn vorgetragen haben, der konnte
doch symptomatxsch sein, eine Vorderhand noch
freundliche Warnung an ‘Thre Adresse, glauben
Sie nicht?

Kuron: Sollten Sie nach Beispielen fiir die Ma-
pipulationsrolle der Presse. Ausschau halten und
Zitate bendtigen, dann kénnén Sie glelch mal
diese Ihre Frage hervornehmen. Sie sagen, dass
sich «die KOR- Leute in diversen Posten der
Solidarnosc cmgenchtet» hitten. ‘Eine komische
Formulxerung, denn keiner von uns wird be-
zahlt, Dann unterstellen Sie ‘uns eine «Tarnung»
und sprechen anschliessend von einer abesonde-
ren Empfmdhchkelt» der Behorden uns gegen-
iiber, ‘was suggenert dass unsere KOR-Titigkeit
etwas anderes sei als die sonstige Solidarnosc-
Titigkeit. Auf eine Frage mit diesen Unterstel-
lungen gibt es kcme Antwort. Das ist der Frage-
typ & la «Haben Sie aufgehort, Thre Frau zu
betriigen?>».

Sz, M.: Mbglicherweise driicken wir uns unge-
nau aus, "und moghcherwelsc ist unser Sprachge-
brauch anders als der Thre, aber ‘das hindert
nicht, dass Sie der Antwort ausgewxchcn sind.

Kuron: Na schon. Das KOR hatte drefunddreissig
Mxtghcder und cinige Tausend Mitarbeiter. Wir
bildeten eine” offence Bewegung Ist es denn er-
staunlich, dass wir uns nach dem August 1980
der Sqlxdarnosc zur Verfiigung stel!ten und dort
aktiv wurden?

Es trifft zu, dass es vicle chemalige KOR-Mitar-

_belter in der Gcwcrkschaftspresse gibt. Es gibt

auch viele in der Gewerkschaftsfiihrung selbst,

angefangen bei Walesa und Gwiazda. (4ndrej
Gwiazda, Ingenieur; gilt im Landesvorstand von
Solidarnosc als Vertreter des «linksradikalen»
Flugels ) Aber wenn man wirklich zihlt, gibt es
cinen KOR-Berater in der Koordinationskom-
mission (ndmlich Kuron selber) und zwei Bera-
ter in der Scktion Mazowsze (Region bei War-
schau). Was es demnach nicht gegeben hat, das
ist eine KOR-Titigkeit, die von der Gewerk-
schaft abgesondert gewesen wiire.

Grundsitzlich besteht fiir KOR-Mitglieder auch
keine einheitliche Aktionslinie; tatséichlich ste-
hen sie in den Debatten hidufig fiir unterschiedli-
che Losungen ein. KOR hatte niemals ein ein-
heitliches politisches Manifest. Was KOR hinge-
gen wirklich hatte, das war ein Programm fiir
gesellschaftliche Selbstverwaltung. Und das ist
auch der eigentliche Grund, weshalb sich KOR
nach der Bildung von Sohdamosc (sie ist eine
Organisation der gesellschaftlichen Selbstverwal-
tung) aufloste.

Sz. M.: Glauben Sie nicht, dass sich die Gewerk-

Was vom neuen Konzept zur Sanlerung der Wirt-
schaftskrise Qibrigblelbt: «Marlenkferchen, flileg auf
in den Himmel und kehre zurlick mit einem neuen
Kredit.» («Szpllki», Warschau, 20.9. 1981)
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schaft angegriffen fiihlt, weil die KOR-Leute bei
ihr aktiv sind?

Kuron: Natiirlich nicht. Solidarnosc wird aus
sehr vielen Griinden angegriffen, in allererster
Linie deshalb, weil sie besteht. Denn die Exi-
stenz einer tatsichlich unabhiingigen und tat-
sichlich selbstverwalteten Gewerkschaft hat
grundlegend die Struktur des Systems zerstort,
das wir vor dem August (7980) hatten.

Die Methode nun, Solidarnosc anzugreifen, ist
einfach: die Ausniitzung aller mdglichen Mei-
nungsverschiedenheiten. Man erfindet welche,
und man schiirt jene, die real vorkommen. So
beruft man sich auf Differenzen zwischen der
Gewerkschaftsfiilhrung und den Mitgliedermas-
sen, zwischen den Anhingern von Ordnung und
den Anhingern von Unordnung, zwischen den
Politisierern und den Verniinftigen. Und so wei-
ter. Bei alledem kann man unerwiinschte Ele-
mente als KOR-Leute abstempeln. Bei Organisa-
tionen, die Mitgliederkarten ausgeben, geht das
nicht so leicht; entweder ist man dabei oder nicht.

Sz. M.: Wir wiederholen: Was ist mit den An-

griffen auf Experten wihrend der Solidarnosc-
Tagung? Was fiir eine Erkldrung haben Sie da-
fiir?

Kuron: Das gehort zum Widerstreit zwischen
verschiedenen Tendenzen und Strémungen in-
nerhalb der Solidarnosc selbst. Wenn man Ex-
perten sagt, meint man nicht alle, sondern ein
paar bestimmte. Und da hat es sich zum Guten
oder Schlechten so ergeben, dass unmittelbar vor
dem Kongress die Konsultativkommission einen
Entscheid fiir einen Kompromiss im Gesetz-

entwurf fiir Selbstverwaltung gefillt hatte. Ich -

hatte zugegebenerweise einen erheblichen Ein-
fluss auf das Zustandekommen jenes Entscheids.
Seine Einzelheiten wurden den Delegierten’ vor-
gelesen. Deshalb richteten sich Angriffe auf
Prisidium oder Experten tatsichlich oft auch auf
meine Person.

Sz. M.: Was raten Sie denn der Gewerkschaft
jetzt an? Soll sie mit den Behdrden iibereinstim-
men und den. Sozialismus so akzeptieren, wie er

seit dem August (1980) reformiert worden ist?

Oder soll sie nach der Macht greifen, nach den

Kuron,
KOR und neues

Jacek Kuron steht heute in Polen als
angeblicher Griinder einer politischen
Oppositionspartei im Mittelpunkt polizei-
licher Aufmerksamkeit und offentlicher
Auseinandersetzung. Die Rolle ist fir
ihn und seine Gefahrten nicht neu.

1976 hatte Kuron zu den Mitbegriindern
von KOR/KSS gehort, dem Komitee zur
Arbeiterselbstverwaltung/Komitee  zur
gesellschaftlichen  Selbstverteidigung,
das in der Kurzform KOR bekannt wurde.
KOR vereinigte eine relativ kleine Zahl
von Arbeitern und Intellektuellen, ge-
wann aber rasch ein grosses Auditorium
als Forum der Kritik an den bestehen-
den Zustanden. Von den Behdérden bald
geduldet und bald verfolgt, wurde KOR
zum Vorladufer und Wegbereiter der
grossen Emanzipationsbewegung, die
1980 =zur Grindung von Solidarnosc
fuhrte. Die unabhangige und selbstver-
waltete Gewerkschaft entsprach gerade
den Vorstellungen, fir die KOR ge-
kédmpft hatte; logischerweise machten
Mitglieder und Sympathisanten von KOR
bei Solidarnosc mit, haufig in wichtigen
Beraterfunktionen.

Sowohl fiir die polnischen Vertreter der
alten Ordnung als auch fir die Sowjets
wurde KOR in der Folge zum Haupt-
symbol des «Feindes», der sich in die
Arbeiterorganisation  «eingeschlichen»
habe; der fiktive Gegensatz zwischen
den «echten» Solidarnosc-Mitgliedern
und KOR war und blieb ein Leitgedanke
der parteilichen Propaganda im ganzen
Sowjetlager.

Ende September 1981 gab KOR dann
beim Solidarnosc-Kongress seine Auf-

Konsortium

I6sung bekannt.. Seither besteht die
Gruppierung nicht mehr, obwohl man
nach wie vor von «<KOR-Leuten» spricht.
Diese bilden Ubrigens entgegen der pro-
pagierten Vorstellung keinerlei ver-
schworene Clique innerhalb von Soli-
darnosc, sondern nehmen in den Rich-
tungskéampfen dieser pluralistischen Or-
ganisation individuelle Positionen ein.

Ein Beispiel dafiir ist der Fall von An-
drzej Gwiazda, den Kuron in seinem In-
terview auch erwéahnt. KOR-Mitglied
Gwiazda (d. h. heute Ex-Mitglied) ist aus
dem Vorstand der Solidarnosc-Sektion
Danzig ausgetreten, weil er gegen die
Verhandlungen der Gewerkschaftsfih-
rung (der er selber immer noch ange-
hért) mit dem Regime ist, also gegen
eine Politik, die ihrerseits wiederum von
KOR-Leuten inspiriert worden ist.

Inzwischen hat auch Kuron wieder
Schlagzeilen gemacht, und zwar als Be-
griinder einer neuen politischen Grup-
pierung. Sie nennt sich «Klub der selbst-
regierten Republik — Freiheit, Gerech-
tigkeit, Unabhéangigkeit». Auch hier be-
steht die Briicke zur Solidarnosc; ein
Angehdriger ihres Landesvorstandes ge-
hort zu den 40 Erstmitgliedern des
Klubs, der sich als Vorlauferorganisa-
tion von spateren politischen Parteien
versteht. Die Polizei hat die Ermittlungen
aufgenommen. Kuron ist am 23. Novem-
ber verhért und wieder freigelassen
worden. Die Frage nach der politischen
Alternative, die Kuron in seinem Inter-
view dialektisch zuriickspielt, scheint er
nun doch frontal anpacken zu wollen,
Was macht das System?

Die Anprobe: «Passt genaul» («Szpilki», 22.11.1981)

Volksriten, nach dem Sejm? Fiir uns bedeutet
cine solche Einstellung auch, die Aufmerksam-
keit abzulenken von der Wirtschaft, vom Winter
und von den leeren Liden.

Kuron:" Es ist schlechterdings unmdglich, die
Aufmerksamkeit irgéndeines Polen von den lee-
ren Liden abzulenken. Aber nun im Ernst, mei-
ne Herren. Nach der Macht greifen, das heisst
hier doch nichts anderes als zu erreichen su-
chen, dass die Volksrite und die Korperschaften
der Selbstverwaltung das werden, was siec jhrem
Namen nach sind und wozu das Gesetz sie
bestimmt: vom Volk gewihlte Organe.

Was aber die leeren Liden angeht, so ist die
Frage zu stellen, warum sie leerstehen. Schliess-
lich hat es keinen Krieg gegeben. Das Land
verfiigt {iber ordentliche natiirliche Ressourcen,
iiber hart arbeitende Menschen, iiber gut ausge-
bildete Fachleute. Da hat es schon einer Sonder-
leistung bedurft, um das Land auf seinen gegen-
wirtigen verzweifelten Zustand zu reduzierén.
Uebrigens ist dieser Stand der Dinge schon 1976
von Professor Lipinski (KOR-Mitglied) in sei-
nem offenen Brief an Gierek registriert wot-
den.

Sz. M.: Die Warnung hat nicht nur Prof. Lipin-
ski vom KOR ausgesprochen, sondern auch Pro-
fessor Bujak, der frithere Berater von Gierek.

Kuron: Wenn man aus dieser Sackgasse heraus-
kommen will, braucht es strukturelle Aenderun-
gen; das ist offenkundig. Es ist zu einigen Tatsa-
chen gekommen, die nicht mehr riickgingig zu
machen sind. Die grundlegende unter ihnen -ist
die, dass sich die Oeffentlichkeit selbst oigani-
siert hat. Niemand kann ihr mehr etwas auf-
zwingen. Die Idee, man kénne sie so regieren
wie vor dem August, ist eine schiere Halluzina-
tion.

Sz. M.: Aber so regiert ja niemand!

Kuron: Weil niemand iiberhaupt regiert; ‘das
gerade ist der Aerger. Seinerzeit schrieb ich
einen Text unter dem Titel «Was nun?». Er
begann mit einem Gleichnis von Eisenbahnzii-
gen. Mitten im fahrplanmissigen Verkehr begin-
nen unabhiingige Ziige zu fahren. Einer auf
zehn. Das Resultat muss katastrophal sein. Eine
solche Situation ist auch fiir ein gesellschaftli-
ches System unmdglich, obwohl dieses nicht so
festgelegt ist wie ein Eisenbahnfahrplan. Wir
leben in einer Zeit, da das System zusammen-
bricht. Die Fiihrung verteidigt mit Energie und
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Zwelmal «Vorwérts».
(«Szpilki», 2. 11. 1981)

Erfolg eine Macht, die ihr niemand wegnehmen
will.

Sz. M.: Da bringen Sie nichts Neues vor. Sie
haben das gleiche schon im Juli auf der Sitzung
der Konsultativkommission' (von Solidarnosc)
gesagt.

Kuron: Eben. Kann man denn heute sagen, das
reiche jetzt; man diirfe nicht weiter; kann man
das?

Nehmen wir einmal an, die Regierung mache
einen Vorschlag; nehmen wir an, man konne die
behordliche Krisenlosung fiir zwei Zloty am Zei-
tungsstand kaufen: wenn ich diese Initiative un-
terstiitzen und einé breite Diskussion dariiber
ermutigen wollte, wiirde ich auf eine Mauer von
Gleichgiiltigkeit stossen. Denn kein Mensch wi-
re bereit, die Schrift {iberhaupt zur Kenntnis zu
nehmen. Niemand kann heute den Polen irgend

etwas auf diese Weise beibringen. Zuerst braucht

es einen gesellschaftlichen Entscheidungsmecha-
nismus.

Sollte es — das ist heute die Lage -— eine
Ankiindigung geben, dass die Regierung ein gol-
denes Ei gelegt habe, dann wiirden die Leute
sagen: Erstens ist es kein Ei, zweitens ist es
nicht aus Gold, und drittens hat es die Regie-
rung nicht gelegt, sondern gestohlen. Das ist
nicht komisch; das ist tragisch in einer Situa-
tion, in der wir Selbstverleugnung und harte
Arbeit brauchen.

Sz.M.: Auch nicht neu. Ueber Selbstverleug-
nung und harte Arbeit spricht die Regierung
selber.

Kuron: Nur stellt sich in diesem Fall die Frage:
Wenn die Bevolkerung die Opfer auf sich nimmt
und die harte Arbeit tut, was hat sic fiir ecine
Garantie, dass die ganze Anstrengung nicht fiir
die Katze ist? Blosses Vertrauen lisst sich heute
nicht mehr so gut fordern. Das Volk braucht
heute unabdingbarerweise ein funktionsfihiges
Vertretungssystem; dann erst erhilt es das Ge-
fiihl von eigener Zustiindigkeit. Unter diesen
Umstidnden sind unsere Programmvorschlige
(der Solidarnosc) iiber Selbstverwaltung, Volks-
rite und einen wirtschaftlichen Sozialrat wirk-
lich nur ein Minimum.

S8z. M.: Moment, bitte. Erst vor ein paar Tagen
hat Walesa auf jenem Kongress sinngemiiss fol-

gendes gesagt: Wir wollen nicht den Sejm und
nicht die Macht iibernechmen. Wir wollen viel-
mehr ein System mit drei voneinander unabhin-
gigen Kriften schaffen: einmal die Partei und
den Verwaltungsapparat, dann die Selbstverwal-
tungsorgane und schliesslich die Gewerkschaf-
ten.

Kuron: Das ist auch richtig. Lasst uns nicht die
Macht iibernehmen, denn das sollen wir nicht.
Lasst uns nicht das System der Selbstverwaltung
iibernehmen; denn es soll unabhingig von den

Gewerkschaften bestehen. Und das - gleiche gilt-

von den Volksriten: sie miissen unabhiingig
sein.

Sz. M.: Und was ist mit dem Partei- und Ver-
waltungsapparat? Soll dieser Ihrer Meinung
nach auch unabhingig sein?

Kuron: Dazu habe ich nichts zu sagen. Da liegt
alles, aber auch wirklich alles, in der Hand von
Partei und Regierung. Es hat nicht Sache der
Solidarnosc zu sein, Partei, Regierung und Staat
zu reformieren und dann den Machthabern zu
sagen: herrscht nur schon weiter, und wir alle
wollen euch lieben. Nein, es braucht schon

Krifte in Partei und Regierung selbst, die ein

Reformsystem anbieten sollen, eine Angleichung
an die verdnderten Bedingungen. Ich persdnlich

glaube, dass es solche Krifte gibt, aber sie sind
zu schwach und unentschlossen. '

Sz. M.: Dann hitten sie IThrer Meinung nach in
der Partei keine Chance?

Kuron: Ich wiirde das nicht direkt so sagen;
«keine Chance» soll man nie sagen. Doch fiirch-
te ich, dass die Chancen mit jedem Tag kleiner
werden. -

Sz. M.: Was braucht es von seiten der Behdrden
noch, damit Leute wie Sie anfangen, der Soli-
darnosc anzuraten, eine gemeinsame Sprache
auch mit der Partei zu suchen und nicht nur mit
der Regierung?

Kuron: Das ist Sache der Partei allein. Ein
Uebereinkommen hiingt von den Umstidnden ab,
von konkreten Dingen, an denen beide Sciten
cin Interesse haben.

Sz. M.: Reden wir von einem konkreten Abkom-
men.

Kuron: Nun, im Zusatz zum Abkommen von
Gdansk (wonach die fiihrende Rolle der Partei
anerkannt wird), in der Staatsverfassung und
somit in den Vorstellungen der Machthaber ist
die Logik der Reihenfolge insofern verkehrt, als
man die Autoritit (der Partei) zuerst akzeptieren
muss, unabhingig davon, was sie denkt oder tut.
(Hier fehlt moglicherweise ein Verbindungssatz
mit dem Hinweis auf die normale Logik, wo-
nach die Partei erst vorlegen miisste, wofiir sie
die Anerkennung ihrer Fiihrungsrolle bean-
sprucht.) Demzufolge miissen beide Partner auf
der Grundlage konkreter Programme verhan-
deln. Daraus sollte sich dann die offentliche
Zustimmung ergeben; sie kann sich nur so erge-
ben.

Sz.M.: Sie haben vor kurzem die Konzeption
einer Regierung der nationalen Einheit vorge-
legt, basierend auf einem Uebereinkommen der
drei Krifte von Solidarnosc, Partei und Kirche.
Wie ldsst sich das mit der fithrenden Rolle der
Partei vereinbaren, die ihr von der Gewerkschaft
schliesslich nicht abgestritten wird?’

Kuron: Bei dieser Frage ist gleich alles verbo-
gen. Ich habe dieses Konzept nie vorgeschlagen.
(Was den Anschein erweckt hat, war folgendes:)
Bei einem Podiumsgesprach mit Stefan Kurow-
ski und Jadwiga Stanszkis haben wir von einer
zukiinftigen Situation gesprochen. Dabei zihlte
ich unter mehreren denkbaren Varianten auch
die Moglichkeit einer solchen Regierung auf.

X
\J

«lhr sollt an der
Diskussion
teilnehmen.»
(«Szpilki», 22, 11. 1981)
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Aber cines muss dabei klar sein: Heute besteht

diese Moglichkeit nicht.

Erst wenn es sich aus welchen Griinden auch
immer als unmdéglich erweisen sollte, zu einem
Ucbereinkommen im vorher erwihnten Sinn
(zwischen Solidarnosc und Regierung iiber kon-
krete Reformprogramme) zu gelangen, kdnnte es
mit der Sffentlichen Ungeduld soweit kommen,
dass die Leute an nichts mehr glauben wiirden
und ein allgemeiner Kollaps drohte. Dann, und
erst dann konnte es zuldssig sein, eine solche
Regierung der nationalen Einheit zu bilden. In-
dessen hoffe ich aufrichtig, dass so etwas weiter-
hin nur in der Sphire intellektueller Spekulation
vorkommt.

Sz. M.: Geben Sie da nicht indirekt die Mglich-

keit zu, dass die Solidarnosc an der Regierung

teithaben konnte, also an der Macht?

Kuron: Nein, das wire wiederum falsch. Weder
die Gewerkschaft noch die Kirche wiirden sich
an einem solchen Kabinett direkt beteiligen. Die
Solidarnosc muss eine Gewerkschaft bleiben,
und die Kirche eine Religionsgemeinschaft. Hin-
gegen konnten diese beiden Gruppierungen doch
Leute aufstellen, die offentliche Unterstiitzung
finden; sic konnten Leute ihres Vertrauens dem
Vertrauen der Bevolkerung empfehlen. Aber bei
diesen Leuten wiirde es sich natlirlich nicht um
Solidarnosc-Aktivisten oder Priester handeln.

Sz. M.: Trifft es nicht zu, dass die Reformen,

die Sie im Programm (von Solidarnosc) vor-
schlagen, ecine Aenderung unseres Staatssystem
implizieren? Schliesslich bedeuten sie die tat-
sichliche Beschneidung der Parteimacht. (Zum

%

zgyza&fgnb /4:3144&

uzf]z’iéuo&z)w

Feinste Qualitdten werden im In-
und Ausland ausgesucht und in
unseren Kellereien gepflegt. Erfreuen
Sie sich und Ihre Géste mit einem
edlen Tropfen! Verlangen Sie bitte
unsere Preisliste.
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Zu Kurons Eisenbahin-
gleichnis eine andere
Variante:
«Weiterfahren kénnen
wir nicht, aber dafiir
werde ich euch einen
Vortrag halten liber
den Fortschritt

im Verkehrswesen.»
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(«Szpilki», 15.11.1981)

«Reformprogramm von Solidarnosc» siche ZB,
Nr.21/1981; es ist mit dem bestehenden System
wirklich unvereinbar.)

Kuron: Nun, wir kénnten die behdrdliche Auf-
forderung, nichts anderes zu scin ‘als eine Ge-

“ werkschaft, zum Nennwert nehmen. Dann wii-

ren die Kongressbeschliisse so verlaufen: Ja, wir
sind eine Gewerkschaft; wir haben unsere Le-
benskosten kalkuliert, und wir dulden keine Ab-
striche; wir verlangen vollen Teuerungsaus-
gleich; wir drehen die Inflationsspirale auf. Und
so weiter ohne Ende.

In diesem Falle wiren wir wie eine Seeleutege-
werkschaft auf einem sinkenden Schiff, die
Lohnforderungen erheben wiirde, statt die Lecks'
dicht zu machen. Es ist die gesamte Situation
des Staates selbst, dic uns zu Aktionen zwingt,
die den normalen Funktionen einer Gewerk-
schaft widersprechen

Sz.M.: Sie haben ein sehr kompaktes Systen;r

von Ansichten, was noch nicht heisst, dass es
auch richtig ist. Sie haben sicher schwer daran

STEIGER
DRUCK AG
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gearbeitet, es aufzubauen. Und wenn wir schon
bei Threr Axbut sind: Wovon leben Sie iiber-
haupt, wenn ‘doch Thre Beraterfunktionen bei
der Solidarnosc-Kommission ehrenamtlich sind?

Kuron: Ich bestreite meinen Lcbensunterhalt
cben mit meinem System von Ansichten, denn
ich verkaufe es nach links und rechts. Viele
Zeitschriften drucken meine Texte ab und zah-
len mir dafiir bares Geld.

*

Das Interview mit Ku‘ron in der Jugendzeitschrift
verstosst micht gegen die Bestlmmungen des
neuen chsurgcsetzes, das am 1.Oktober in
Kraft gefreten ist, also kurz vor der Veroffenth-
chung des brisanten Beitrags. Die zweifelhaft
legalisierte Liste «vcrbotener» Autoren der frii-
heren Zensurbehirde glbt es offiziell nicht mehr.
Aber an der Massgebung des Chefredaktors sieht
mag, ‘wie hberalere Gesetze in der Praxis relati-
viert werden konnen. Von den Redaktionen_er-
waﬂet man, dass sie den Aeusserungen von «Un-
personen» keinen Platz geben. Tabu statt Verbot.
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